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terugblik:

d wat is 'evangelie'?
» een goed-bericht!

d wat is 'evangeliseren'?
» een ander tot evangelist maken.

d wat is de basis van het Evangelie dat 'de
twaalf' en Paulus verkondigden?
» 1Kor.15: de opgewekte Christus



vanavond: het Evangelie van het Koninkrijk

d komt 3x voor in het NT. Alleen in Matteus
(4:23; 9:35 en 24:14);

d komt als werkwoord ("evangeliserend het
Koninkrijk") ook 3x voor (Luc.4:43; 8:1;
Hand.8:12);

d vanavond
“* wat is de oorsprong van dit evangelie?
* aan en door wie wordt het verteld?
» wat is de inhoud?
* hoe wordt de prediking herkend?
* wanneer en waar wordt het verkondigd?
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Daniel 2



Daniel 2
44 Maar in de dagen van die koningen

= het laatste Koninkrijk van Babel

IR NOD RAALR=Y
theselA kingsthel® that-oflA and-in-days-ofthem(A
die koningen van maar-in-de-dagen



Daniel 2

44 Maar in de dagen van die koningen

zal de God des hemels

een koninkrijk oprichten,

dat in eeuwigheid niet zal te gronde gaan...
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= een steen kwam van boven

D7 Ny AN =P
kingdomlAl heavensthel® Eloah-oflAl he-shall-*set-up(?)
een-koninkrijk des-hemels de-God zal-oprichten



Daniel 2

44

dat in eeuwigheid niet zal te gronde gaan...

lett. voor [de] aeonen

Jamn N7 TRRR? T
she-shall=be-harmed(Al notlA) foreonslA thatlA)
zal-te-gronde-gaan niet in-eeuwigheid dat



Daniel 2

44 ... en waarvan de heerschappij

op geen ander volk meer zal overgaan:
het zal al die koninkrijken verbrijzelen
en daaraan een einde maken,

maar zelf zal het bestaan in eeuwigheid.

al pinlelet
to-peoplelAl and-kingdom-thelAl
op-volk en-waarvan-de-heerschappij
PANUN XD 1N
she-shall=be-leftiAl notlA another(Al
meer-zal-overgaan geen ander



Daniel 2

44 ... en waarvan de heerschappij

op geen ander volk meer zal overgaan:
het zal al die koninkrijken verbrijzelen
en daaraan een einde maken,

maar zelf zal het bestaan in eeuwigheid.

R P
and-she-shall-‘terminatel? she-shall-pulverize(A]
en-een-einde-maken-daaraan het-zal-verbrijzelen

NDIPPR TRRT D3
kingdom-thel® theselA all-of(A
koninkrijken die al



Daniel 2

44 ... en waarvan de heerschappij

op geen ander volk meer zal overgaan:
het zal al die koninkrijken verbrijzelen
en daaraan een einde maken,

maar zelf zal het bestaan in eeuwigheid.

lett. voor de aeonen

NP5 PR N
foreonsthel® she-shall-be-confirmed(A and-shelA
iIn-eeuwigheid het-zal-bestaan maar-zelf



Daniel 7



Daniel 7

2/ En het koningschap, de macht

en de grootheid der koninkrijken

onder de ganse hemel zal gegeven worden
aan het volk

van de heiligen des Allerhoogsten...

= Israél, het volk van Sion en Jeruzalem,
"de stad van de grote Koning" (Mat.5:35)

by At oy g=iink

supreme-ones(A  holy-ones-oflA topeople-ofiAl  she-was-granted(?)
des-Allerhoogsten van-de-heiligen  aan-het-volk zal-gegeven-worden



Matteus 4



Matteus 4
17 Van toen aan begon Jezus te prediken

= na zijn doop en verzoeking in de woestijn

ATTO TOTE€ HPEZATO O IHCOYC
van-af dan begint de Jezus
van toen aan begon - Jezus

KHPYCCEIN KAl A€ereiN MeTANOeEeITE

proclameren en zeggen 'bezintje!
te prediken en tezeggen bekeertu



Matteus 4

17
en te zeggen: Bekeert u,

Gr. meta-noia

= om-denken, bezinnen

ATTO TOTE€ HPEZATO O IHCOYC
van-af dan begint de Jezus
van toen aan begon - Jezus

KHPYCCEIN KAl A€ereiN MeTANOeEeITE

proclameren en zeggen 'bezintje!
te prediken en tezeggen bekeertu



Matteus 4

17

want het Koninkrijk der hemelen

= hemels van oorsprong en aard
vergl. de steen die van boven kwam

ATTO TOTE€ HPEZATO O IHCOYC

van-af dan begint de Jezus

van toen aan begon - Jezus

HI'T IKEN AP H BACIAEIA TN OYPANWN
Is-genaderd want het koninkrijk van-de hemelen

Is nabijgekomen want het Koninkrijk  der hemelen



Matteus 4

17

is nabijgekomen.

= "de volheid des tijds" (Gal.4:4)
de termijn is bijna verstreken (Dan.9:24-27)

ATTO TOTE€ HPEZATO O IHCOYC

van-af dan begint de Jezus

van toen aan begon - Jezus

HI'T IKEN AP H BACIAEIA TN OYPANWN
Is-genaderd want het koninkrijk van-de hemelen

Is nabijgekomen want het Koninkrijk  der hemelen



Matteus 4
(...)

23 En Hij trok rond in geheel Galilea
en leerde in hun synagogen

KAI TTEPIHFEN €N OAH TH IAAIAAIA

en hij-trok-rond in geheel het Galilea

en Hijtrokrond in geheel - Galilea
ATAANCKON €N TAIC CYNAIdoraic AYTWN
onderwijzende In de synagogen van-hen

en leerde in - synagogen hun



Matteus 4

23

en verkondigde
het evangelie van het Koninkrijk

eerste voorkomen!

KAl KHPYCCWWN TO €YAITEAION THC BACIAEIAC
en proclamerende het goede-bericht van-het koninkrijk
en verkondigde het evangelie van het Koninkrijk



Matteus 4

23 En Hij trok rond in geheel Galilea

en leerde in hun synagogen en verkondigde
het evangelie van het Koninkrijk

en genas alle ziekte en alle kwaal

onder het volk.

KA OEPATTEYWN TIACAN NOCON
en 'genezende elke ziekte
en genas alle ziekte

KA TIACAN MAAAMKIAN €N T AAMD
en elke gebrekkigheid in het volk
en alle kwaal onder het volk



Matteus 4

23 En Hij trok rond in geheel Galilea
en leerde in hun synagogen en verkondigde
het evangelie van het Koninkrijk

en genas alle ziekte en alle kwaal
onder het volk.

= Israél

KA OEPATTEYWN TIACAN NOCON
en 'genezende elke ziekte
en genas alle ziekte

KA TIACAN MAAAMKIAN €N T AAMD
en elke gebrekkigheid in het volk
en alle kwaal onder het volk



Matteus 9



Matteus 9

35 En Jezus ging alle steden en dorpen langs
en leerde in hun synagogen

KAl TTEPIHF'EN O IHCOYC TAC TTOA€IC TIACAC KAI
en trok-rond de Jezus de steden alle en
en ginglangs - Jezus . steden alle en

TAC KIOMAC AITAACKWWON €N TAIC CYNAIrddoralC AYTON

de dorpen onderwijzende In de synagogen van-hen
i dorpen en leerde in - synagogen hun



Matteus 9

35 En Jezus ging alle steden en dorpen langs

en leerde in hun synagogen en verkondigde
het evangelie van het Koninkrijk

en genas alle ziekte en alle kwaal.

KAl KHPYCCWWON TO EYAITEAION THC
en '‘proclamerende het goede-bericht
en verkondigde het evangelie

BACIAEIAC
van-het koninkrijk
van het Koninkrijk



Matteus 9

35 En Jezus ging alle steden en dorpen langs

en leerde in hun synagogen en verkondigde
het evangelie van het Koninkrijk

en genas alle ziekte en alle kwaal.

KAl O€EPATIEYWWN TIACAN NOCON KAI TIACAN MAAAKIAN
en 'genezende alle ziekte en alle gebrekkigheid
en genas alle

Ziekte en alle kwaal



Matteus 10



Matteus 10

> Deze twaalf heeft Jezus uitgezonden
en Hij gebood hun, zeggende:

TOYTOYC TOYC AWWAEKA ATTIECTEINEN O IHCOYC

deze de twaalf vaardigt-af de Jezus
deze . twaalf heeft uitgezonden -  Jezus

TIAPAITEIAAC AYTOIC A€rON
opdracht-gevende aanhen zeggende
en Hij gebood hun zeggende



Matteus 10

Wijkt niet af op een weg naar heidenen,
gaat geen stad van Samaritanen binnen;

€IC OAON €ONWN MH ATTEAOBHTE
tot-in weg van-natién toch-niet '(dat)-jullie-weg-zullen-komen
op een weg nhaar heidenen niet wijkt af

KAl €I1C TTOAIN CAMAPEITWN MH €EICEANBHTE
en totin stad van-Samaritanen toch-niet !(dat)-jullie-zullen-binnen-komen
stad van Samaritanen geen gaat binnen



Matteus 10

6 begeeft u liever
tot de verloren schapen van het huis Israels.

d.w.z. verstrooid onder alle volken

TMOPEYECOE A€ MAAAON TTPOC

gaat™ ! echter veeleer naar-toe

begeeft u . liever tot
TA TTIPOBATA TA ATTOAMDMAOTA OIKOY ICPAHA
de schapen de verloren-zijnde van-huis Israél

de schapen - verloren van het huis Israéls



Matteus 10

7 Gaat en predikt en zegt:
Het Koninkrijk der hemelen is nabijgekomen.

TMMTOPEYOMENOI A€ KHPYCCETE AEIrONTEC

gaande echter 'proclameert! zeggende

gaat en predikt en zegt

OTI1 HITIKEN H BACIAEIA TWWN OYPANMDN
dat is-genaderd het koninkrijk van-de hemelen

Is nabijgekomen het Koninkrijk  der hemelen



Matteus 10

8 (Geneest zieken, wekt doden op,
reinigt melaatsen, drijft boze geesten uit.

= begeleidende tekenen van het
nabijgekomen Koninkrijk

ACOENOYNTAC OEPATTIEYETE NEKPOYC €relPeTe

zwak-zijnde !genecest! doden wekt !

zieken geneest doden wekt op

AETTPOYC KAOAPIZETE AAIMONIA EKBAAAETE
melaatsen reinigt ! demonen werpt-uit !
melaatsen  reinigt boze geesten drijft uit



Matteus 24



Matteus 24

14 En dit evangelie van het Koninkrijk
zal gepredikt worden

zie voorgaand vers >

KAl KHPYXOHCETAI TOYTO
en zal-geproclameerd-worden dit
en zal worden gepredikt dit

TO €YAITEAION THC BACIAE€IAC
het goede-bericht van-het koninkrijk
evangelie van het Koninkrijk



Matteus 24

13 Maar wie volhardt tot het einde,

= het einde der aeon; 24:3

O AE YTTOMEINAC €I1C TeAMNOC
de echter verdurende tot-in einde
wie maar volhardt tot het einde
OYTOC CWOBHCETAI

deze zal-gered-worden

die zal behouden worden



Matteus 24

13

die zal behouden worden.

eindtijdelijke setting:
de toekomende aeon béérven

O AE YTTOMEINAC €I1C TeAMNOC
de echter verdurende tot-in einde
wie maar volhardt tot het einde
OYTOC CWOBHCETAI

deze zal-gered-worden

die zal behouden worden



Matteus 24

14

in de gehele wereld
tot een getuigenis voor alle volken,

zie ook zendingsopdracht in Mat.10:17,18

eEN ONH TH OIKOYMENH
iIn gehele de 'bewoonde-wereld
in gehele de wereld

€lC MAPTYPION TIACIN TOIC €O6NeCIN
tot-in getuigenis voor-alle de natién
tot een getuigenis voor alle - volken



Matteus 24

14 En dit evangelie van het Koninkrijk
zal in de gehele wereld gepredikt worden
tot een getuigenis voor alle volken,

en dan zal het einde gekomen zijn.

= het einde van deze aeon

KAl TOTE Hzel TO TeAOC
en dan 'zal-arriveren het einde
en dan zal zijn gekomen het einde



Matteus 24

15 Wanneer gij dan de gruwel der
verwoesting, waarvan door de profeet Daniel

gesproken is, op de heilige plaats ziet staan
(wie het leest, geve er acht op)
laten dan wie in Judea zijn...

TO BAEAYI'MA THC €PHMWWCeWC TO

de gruwel van-de verwoesting het

de gruwel der verwoesting waarvan

PHOEN AIA AANIHA TOY TTPOPHTOY
uitgesproken-wordende door Daniél de profeet

Is gesproken door Daniél de profeet



samenvatting
'het Evangelie van het Koninkrijk'

d gepredikt aan en voor Israél;
d begeleid door krachten en tekenen;

d gepredikt in de tijd van het einde (van deze
aeon).
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